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Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Supreme Court — Wykladnia art. 22 pkt 2 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie
jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykony-
wania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. 2001, L 12,
str. 1) — Organizacja zawodowa lekarzy, majaca forme spolki
utworzonej zgodnie z prawem jednego z panstw cztonkowskich,
udzielajaca wsparcia i przejmujaca koszty cztonkéw praktykujg-
cych w tym samym i w innym pafstwie czlonkowskim —
Udzielenie wsparcia/przejecie kosztéw uzaleznione od decyzji
zarzadu tej sp6lki, dysponujacego catkowicie dyskrecjonalnymi
uprawnieniami — Zaskarzenie decyzji odmawiajacej udzielenia
wsparcia lub przejecia kosztéw lekarzowi praktykujacemu w
innym panstwie cztonkowskim — Jurysdykcja wylaczna sadow
panstwa, w ktérym spotka ta ma swoja siedzib¢ na podstawie
art. 22 pkt 22 rozporzadzenia

Sentencja

Wykladni art. 22 pkt 2 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 44/2001
z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykdji i uznawania orzeczen
sgdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych
nalezy dokonywal w ten sposdb, ze nie dotyczy waznosci decyzji
organéw spotki w rozumieniu tego przepisu powddztwo, takie jak
w postgpowaniu przed sgdem krajowym, w ramach ktdrego jedna ze
stron podnosi, ze decyzja organu spdtki narusza prawa, jakie strona ta
wywodzi ze statutu tej spotki

(") Dz.U. C 283 z 24.11.2007.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 9 paZdziernika
2008 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-
cjalnym zlozony przez Fdvirosi Bir6sig — Republika
Wegierska) — Postepowanie karne przeciwko Gydrgy Katz
przeciwko Istvinowi Rolandowi S6sowi

(Sprawa C-404/07) ()

(Wspdlpraca policyjna i sqgdowa w sprawach karnych —

Decyzja ramowa 2001/220/WSiSW —  Pozycja ofiar

w postgpowaniu karnym — Oskariyciel subsydiarny —
Zeznanie ofiary w charakterze swiadka)

(2008/C 301/20)

Jezyk postgpowania: wegierski

Sad krajowy

F&varosi Birdsig

Strony w postepowaniu karnym przed sadem krajowym

Gydrgy Katz przeciwko Istvinowi Rolandowi S6sowi

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
FGvdrosi Birosig — Wykladnia art. 2 i 3 decyzji ramowej Rady
2001/220/WSiW z dnia 15 marca 2001 r. w sprawie pozycji
ofiar w postepowaniu karnym — Uregulowanie krajowe wyla-
czajgce mozliwos¢ zlozenia zeznafn przez ofiare w postepo-
waniu karnym wszczetym przez nig w charakterze oskarzyciela
subsydiarnego

Sentencja

Artykuly 2 i 3 decyzji ramowej Rady 2001/220/WSiSW z dnia
15 marca 2001 r. w sprawie pozygji ofiar w postgpowaniu karnym
nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze nie nakladajg one na sqdy krajowe
obowigzku zezwolenia ofierze przestepstwa na bycie przestuchang
w charakterze $wiadka w ramach postepowania z oskarzenia subsydiar-
nego, takiego jak w sprawie przed sgdem odsylajgcym. Jednakze
w sytuagji, gdy taka mozliwos¢ nie istnieje, ofierze nalezy umozliwic
zlozenie zeznania, ktore bedzie brane pod uwage jako dowdd w sprawie

(') Dz.U. C 283 z 24.11.2007.

Wyrok Trybunatu (pigta izba) z dnia 5 paZdziernika 2008 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Hoge Raad der Nederlanden Den Haag —

Niderlandy) — X B.V. przeciwko Staatssecretaris van
Financién

(Sprawa C-411/07) ()
(Wspdlna Taryfa Celna — Nomenklatura Scalona — Klasyfi-

kacja taryfowa — Pozycje 8541, 8542 et 8543 — Lqczniki
optyczne)

(2008/C 301/21)

Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy

Hoge Raad der Nederlanden Den Haag

Strony w postgpowaniu przed sagdem krajowym
Strona skarzgca: X B.V

Strona pozwana: Staatssecretaris van Financién
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Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Hoge Raad der Nederlanden Den Haag — Wykladni rozporza-
dzenia 1832/2002 z dnia 1 sierpnia 2002 r. zmieniajacego
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenkla-
tury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspélnej Taryfy
Celnej (Dz.U. L 290, s. 1) — Uklad optyczno-elektryczny, stano-
wiacy integralna cze$¢ maszyny, umieszczony w obudowie z
tworzywa sztucznego i zawierajacy diode §wiecaca (LED), foli¢ z
tworzywa sztucznego, fotodetektor oraz uklad wzmacniajacy,
ktéry przeznaczony jest do montazu w urzadzeniach komunika-
cyjnych i komputerowych, elektronice konsumenckiej i maszy-
nach przemystowych — Pozycje 8541, 8542 1 8543 CN

Sentencja

Nomenklatura Scalona zawarta w zalgczniku I do rozporzgdzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomen-
klatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdinej Taryfy Celnej,
zmienionego rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1832/2002 z dnia
1 sierpnia 2002 r. nalezy interpretowac w taki sposéb, ze lgcznik

optyczny niezaleznie od faktu, czy jego elementem jest uktad wzmacnia-
jacy, nalezy do pozycji 8541.

() Dz.U. C 283 z 24.11.2007.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 25 wrze$nia 2008 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Verwaltungsgericht Giessen — Niemcy) —
Hakan Er przeciwko Wetteraukreis

(Sprawa C-453/07) (1)
(Uklad stowarzyszeniowy EWG-Turcja — Decyzja nr 1/80
Rady Stowarzyszenia — Artykul 7 akapit pierwszy tiret
drugie — Prawo pobytu pelnoletniego dziecka pracownika
tureckiego — Niewykonywanie pracy najemnej — Przestanki

utraty praw nabytych)

(2008/C 301/22)

Jezyk postepowania: niemiecki

Sad krajowy

Verwaltungsgericht Giessen

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Hakan Er

Strona pozwana: Wetteraukreis

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Verwaltungsgericht Gielen — Wykladnia art. 7 akapit pierwszy

tiret drugie decyzji nr 1/80 Rady Stowarzyszenia EWG-Turcja z
dnia 19 wrze$nia 1980 r. w sprawie rozwoju stowarzyszenia,
jak réwniez art. 59 protokotu dodatkowego dotyczacego
stadium przejsciowego przewidzianego w Ukladzie ustanawia-
jacym stowarzyszenie miedzy Europejska Wspdlnota Gospo-
darcza a Turcjg podpisanym w dniu 23 listopada 1970 r. w
Brukseli oraz zawartym, zatwierdzonym i ratyfikowanym w
imieniu Wspélnoty rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2760/72
z dnia 19 grudnia 1972 r. (Dz.U. L 293, s. 1) — Prawo pobytu
obywatela tureckiego, ktéry wijechal na terytorium panstwa
czlonkowskiego jako maloletni w ramach laczenia rodzin —
Utrata prawa pobytu — Brak regularnej dzialalnosci zarobkowe;j
po osiagnigciu pelnoletnosci przez zainteresowanego

Sentencja

Obywatel turecki, ktéremu w okresie, kiedy byt dzieckiem, pozwolono
na wjazd na terytorium paristwa czfonkowskiego w ramach {gczenia
rodzin i ktéry nabyt prawo do swobodnego dostepu do dowolnej pracy
najemnej na podstawie art. 7 akapit pierwszy tiret drugie decyzji
nr 1/80 z dnia 19 wrzesnia 1980 r. w sprawie rozwoju stowarzy-
szenia przyjetej przez Radg Stowarzyszenia utworzong na mocy Ukladu
ustanawiajgcego stowarzyszenie migdzy Europejskg Wspélnotg Gospo-
darczg a Turgjg, nie traci prawa pobytu w tym pafistwie, ktére wynika
z tego prawa dostgpu do zatrudnienia, nawet jesli majgc 23 lata, nie
wykonywat pracy najemnej od zakoticzenia edukacji w wieku 16 lat
oraz uczestniczyt w paristwowych programach pomocy w poszukiwaniu
zatrudnienia, nie ukoficzywszy ich jednak.

(') Dz.U. C 297 z 8.12.2007.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 2 pazdziernika
2008 r. — Komisja Wspdlnot Europejskich przeciwko
Republice Greckiej

(Sprawa C-36/08) ()

(Uchybienie zobowigzaniom patistwa czlonkowskiego —

Dyrektywa 93/16/EWG — Specjalistyczne szkolenie wyma-

gane do wykonywania ogdlnej praktyki medycznej — Niepra-
widlowa transpozycja)

(2008/C 301/23)

Jezyk postgpowania: grecki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
G. Zavvos i H. Stevlbak, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Grecka (przedstawiciel: E. Skandalou,
pelnomocnik)



